Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Masy wyciskowe V-Posil to addycyjne, elastomerowe mate-
riaty o wyraznych wtasciwosciach hydrofilowych, charakte-
ryzujace sie duza wytrzymatodcia na zerwanie, doktadno-
Scia w zakresie ksztattu i wysoka sprezystoscia powrotna.

Rodzina produktéw V-Posil to materiaty o réznych stop-
niach lepkosci:

putty, heavy-bodied, medium-bodied, light-bodied,
x-light-bodied,

dostepne w réznych systemach mieszania:

standardowo 1:1 (w kartuszach Automix 50 ml) lub 5:1 (w
kartuszach 380 ml) do stosowania z wigkszoscia dostep-
nych w sprzedazy automatycznych systeméw dozujacych i
mieszajacych (np. VOCO Dynamic Dispenser, Sympress)
oraz tradycyjne 1:1 w pojemnikach Putty.

Wskazania/techniki:

V-Posil Putty Fast/V-Posil Putty Soft Fast stosuje sie jako
pierwsza warstwe w przypadku:

® pobierania wyciskow korekcyjnych (dwuczasowych)

® pobierania wyciskow w technice Sandwich (jednoczaso-
wych)

® pobierania wyciskéw korekcyjnych z zastosowaniem folii
jako utrzymywacza przestrzeni

V-Posil — Materiat do precyzyjnych wyciskéw, VPS

e |ub jako materiat wyciskowy przeznaczony do czynno-
$ciowego ksztattowania krawedzi.

V-Posil Heavy Soft Fast to materiaty o wysokiej lepkosci
stosowane do:

e pobierania wyciskéw dwuwarstwowych
wych)

* pobierania wyciskdw korekcyjnych (dwuczasowych)

e pobierania wyciskéw czynno$ciowych

(jednoczaso-

V-Posil Mono Fast to materiaty wyciskowe (o $redniej ptyn-
nosci) do pierwszej warstwy na tyzce lub do aplikacji pisto-
letem, stosowane do:

pobierania wyciskéw na statych/wyjmowanych uzupet-
nieniach protetycznych i implantach (przenoszenie
tacznikéw wyciskowych i elementéw pierwotnych)
pobierania wyciskéw czynnosciowych

wykonywania koron i mostéw lub wktadéw koronowych
wykonywania protez petnych lub czesciowych
pobierania wyciskéw podscielajacych

przenoszenia wktadéw korzeniowych w celu wykonania
nadbudowy kikuta metoda posrednia

technice z uzyciem kilku tyzek

stosowania w jednoczesnej technice mieszania oraz
technice dwuwarstwowej (putty-wash)
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V-Posil Light Fast i V-Posil X-Light Fast to materiaty wyci-
skowe do aplikacji za pomoca pistoletu stosowane do:

pobierania wyciskéw korekcyjnych (dwuczasowych)
pobierania wyciskéw w technice Sandwich (jednocza-
sowych)

pobierania wyciskéw dwuwarstwowych dwuczasowych z
zastosowaniem folii dystansujacej

pobierania wyciskéw dwuwarstwowych (jednoczasowych)
pobierania wyciskéw podscielajacych

pobierania wyciskéw w przypadku protez ruchomych

Ostrzezenia:

Materiaty do pobierania wyciskéw V-Posil nie moga by¢
stosowane jako tymczasowe podscielenia.

Materiatéw do pobierania wyciskéw V-Posil nie nalezy uzy-
wac z sylikonami kondensacyjnymi, masami Vinylsiloxan-
ether®, masami polieterowymi lub zawierajacymi wielo-
siarczki.

Masy wyciskowe V-Posil Putty Fast/V-Posil Putty Soft Fast
i V-Posil Heavy Soft Fast nie nadaja sie do pobierania
wyciskoéw precyzyjnych, jesli stosowane sg bez materia-
t6w uzupetniajacych.

Srodki ostroznosci:

Nie stosowa¢ po uptywie daty waznosci.

Nie pozostawia¢ resztek materiatu w kieszonce dziasto-
wej lub jamie ustnej.

Nie potyka¢ materiatu! W razie przypadkowego potkniecia:
skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci
lub beda sie one utrzymywac. Unikaé kontaktu z oczami.
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Po przypadkowej styczno$ci: Natychmiast doktadnie prze-
my¢ prysznicem do oczu lub woda. Skontaktowaé sie z
lekarzem, jezeli wystapia dolegliwodci lub beda sie one
utrzymywaé. Normalnie produkty te nie wywotuja zad-
nych reakcji alergicznych. Nie mozna jednak wykluczy¢
wystapienia reakcji alergicznej na ten produkt u wrazli-
wych oséb.

Stosowanie produktu razem z materiatami, ktére zawieraja
aktywne zwiazki siarki, chlorku glinu lub azotu (nit-
ki retrakcyjne zawierajace siarczan zelaza (I11), materia-
ty wyciskowe na bazie wielosiarczkéw), wptywa negatyw-
nie na utwardzanie materiatu wyciskowego (winylopolisilo-
ksan). W przypadku stosowania takich materiatéw nalezy
doktadnie przeptukaé pole zabiegowe przed pobraniem
wycisku, aby usuna¢ wszystkie pozostato$ci materiatu.
Nie uzywac¢ rekawiczek lateksowych. Uwaza¢, aby nie
pozamienia¢ pokryw i tyzek dozujacych do Base (baza) i
Catalyst (katalizator) do mieszania recznego.

Aby uzyskac optymalne potaczenie obu materiatéw, nalezy
podczas wykonywania wyciskéw korekcyjnych oba etapyro-
bocze wykona¢ w krétkim odstepie czasu.

Przed pobraniem wycisku nalezy zablokowa¢ w tradycyjny
sposéb znaczne podcienia i szerokie przestrzenie miedzy-
zebowe.

W przypadku uzywania indywidualnej tyzki wyciskowej
nalezy zwréci¢ uwage, aby miedzy $ciang tyzki a tukiem
zebowym/wyrostkiem zebodotowym byto wystarczajaco
wolnej przestrzeni.

Materiat ten nie moze przedosta¢ si¢ do kanalizacji lub
wody, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla Srodowiska natu-
ralnego. Unika¢ kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu
tego nie da sie usuna¢ poprzez czyszczenie chemiczne.



Wskazéwka:

Aby uzyska¢ optymalny wycisk, nalezy zwréci¢ uwage, aby
temperatura produktu przed uzyciem nie odbiegata znacz-
nie od 23°C (74°F). W przeciwnym razie moze to mie¢
wptyw na czas pracy i czas przebywania w jamie ustne;j.
Przed przystapieniem do pobierania wycisku nalezy osus-
zy¢ opracowane zgby.

Gwarantowane wtasciwosci materiatu moga by¢ osiagnie-
te tylko w przypadku stosowania oryginalnych koricéwek
mieszajacych Sulzer Mixpac, ktére sa zatwierdzone przez
VOCO. Wszystkie koricowki mieszajace wykorzystywane do
odpowiednich produktéw sa dostepne w VOCO.

tyzka wyciskowa: przygotowanie i pokrycie klejem
Zasadniczo mozna stosowa¢ wszystkie tradycyjne tyzki
wyciskowe, o ile gwarantuja one odpowiednie doci$nigcie
materiatu. Jezeli nie ma mozliwosci uzyskania wystarcza-
jacej retencji dla materiatu wyciskowego, wéwczas tyzke
nalezy pokry¢ cienka warstwa kleju do A-silikonéw.

Klej ten nalezy pozostawi¢ do wyschnigcia zgodnie z
zaleceniami producenta.

Wskazowki dotyczace stosowania:

Pojemniki z masa Putty przeznaczona do reczne-
g0 ugniatania

Stosowac tylko sktadniki z takim samym oznaczeniem par-
tii. Nie zamienia¢ pokryw i tyzek dozujacych do Base i
Catalyst.

Uzywajac tyzek dozujacych odmierzy¢ taka sama ilos¢
past Base i Catalyst.

Réznokolorowe tyzki dozujace uzywac tylko do sktadnika o
takim samym kolorze.

Po uzyciu nalezy doktadnie zamkna¢ pojemniki i upewni¢
sig, ze nie zostaty zamienione pokrywy.

Zanieczyszczenie Base i Catalyst w pojemniku powoduje,
ze materiat staje sie bezuzyteczny.

Base i Catalyst nalezy ugniata¢ przez 45 sekund do
momentu uzyskania materiatu o jednolitym kolorze.
Jezeli podczas pracy z materiatem uzywane sa rekawiczki
ochronne, nalezy najpierw sprawdzi¢, w jaki sposéb
reaguja one z produktem. Niektére rodzaje rekawiczek
(np. rekawiczki lateksowe) moga utrudnia¢ utwardzanie.
Zaleca sie stosowanie rekawiczek winylowych.

Przed pobraniem wycisku korekcyjnego nalezy wstepny
wycisk oczyéci¢ pod woda, osuszy¢ i sukcesywnie zlikwi-
dowac podcienia.

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
systemu VOCO Dynamic Dispenser (system kar-
tuszy 380 ml; 5:1) w urzadzeniu mieszajacym
Sympress | lub Sympress Il
Przed pierwszym uzyciem odkreci¢ niebieskie zamknigcie
w lewo i wyjac (rycina 1, strona 82). Sprawdzi¢ otwory
wylotowe. Nastepnie przykreci¢ mieszacz dynamiczny typ
30 (rycina 2, strona 82). Zwréci¢ uwage na to, aby ele-
ment utatwiajacy ustawianie znajdowat sie u gory.
Do dozowania i mieszania materiatu wyciskowego uzywaé
wyfacznie komponentéw wchodzacych w sktad nowego
systemu kartuszy VOCO 380 ml.
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Kartusz VOCO 380 ml jest ciezki i moze ulec uszkodzeniu
podczas upadku. Uszkodzone kartusze nie nadaja si¢ do
uzytku.

W przypadku uzywania urzadzenia mieszajacego Sympress
Il nalezy wybra¢ stopien predkosci umieszczony na etykie-
cie produktu. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze wpty-
na¢ na zmiane procesu wigzania materiatu wyciskowego.
Jesli nie uzywaja Panstwo urzadzenia mieszajacego
Sympress, nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi
stosowanego przez Paristwa automatycznego urzadzenia
dozujaco-mieszajacego.

W przypadku kazdej zmiany urzadzenia nalezy wyrzuci¢ co
najmniej 3 cm zmieszanego materiatu.

Stosowanie systemu VOCO Dynamic Dispenser
(system kartuszy 380 ml; 5:1) w urzadzeniu
mieszajacym Sympress | lub Sympress 11

Ttok (przy zamknietej pokrywie) umiesci¢ automatycz-
nie w pozycji wyjsciowej, naciskajac przycisk cofania
ttoka (rycina 3, strona 82). Nastepnie otworzy¢ pokry-
we (rycina 4, strona 82).

Umiesci¢ kartusz 380 ml ze wstepnie zamontowanym
mieszaczem w urzadzeniu dozujaco-mieszajacym
Sympress | lub Sympress Il (rycina 5, strona 82).
(Jesli dany kartusz byt juz uzywany, wypetniony masa
element mieszajacy jest juz zatozony i petni funkcje
zamkniecia).

W  przypadku uzywania urzadzenia mieszajacego
Sympress |l nalezy wybra¢ stopieri predkosci umiesz-
czony na etykiecie produktu. Wybér zostanie potwier-
dzony sygnatem $wietInym.
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e Zamkna¢ pokrywe urzadzenia (rycina 6, strona 82).

Pierwsze uzycie kartusza

Wycisna¢ mase wyciskowa (zwréci¢ uwage, aby miesza-
dto dynamiczne typ 30 byto zakrecone); wyrzuci¢ co
najmniej pierwsze 3 cm materiatu (rycina 7, strona
82), az masa bazowa i katalizator beda ze soba
jednorodnie zmieszane (patrz kolor gotowego do
uzycia materiatu wyciskowego).

Przy kazdym pierwszym uzyciu ttoka i w przypadku uzy-
wania kartusza w réznych urzadzeniach mieszajacych
nalezy wyrzuci¢ co najmniej pierwsze 3 cm zmieszane-
g0 materiatu.

Napetni¢  tyzke wyciskowa odpowiednig ilocia
materiatu wyciskowego (rycina 8, strona 82), naciskajac
odpowiedni przycisk przesuwajacy ttok. Wykonujac te
czynno$¢, trzymaé tyzke skosnie i lekko dociskac.
Podczas wyciskania utrzymywa¢ mieszadto w materiale,
aby unikna¢ wprowadzenia do niego powietrza.

Po wyptynieciu potrzebnej ilosci materiatu wyciskowego
zwolni¢ przycisk przesuwajacy ttok. Napetnione mie-
szadto dynamiczne pozostaje na kartuszu jako zamknig-
cie.

Przed kolejnym uzyciem usunaé¢ zuzyte mieszadto
odkrecajac je w lewo (rycina 9, strona 82).

Sprawdzi¢ wzrokowo otwory wylotowe pod katem zatka-
nia i przykreci¢ nowe mieszadto dynamiczne (rycina 9,
strona 82).

Catkowicie oprézniony duzy kartusz wyja¢ z urzadzenia
dozujaco-mieszajacego i zutylizowaé zgodnie z miejsco-
wymi przepisami.



Kolejne uzycie zastosowanego juz wczesniej

kartusza

® Przykreci¢ nowy mieszacz dynamiczny w tym samym
urzadzeniu mieszajacym i rozpocza¢ nowe uzycie (nie
ma juz potrzeby wyrzucania materiatu). Postepowac
przy tym zgodnie z powyzszym opisem.

Wskazéwki dotyczace stosowania: materiat w kar-
tuszach wraz z VOCO Dispenser typ 2

Kartusz z materiatem umiesci¢ w VOCO Dispenser typ 2.
Rowek na spodzie kartusza musi by¢ skierowany w dét.
Jezeli kartusz jest nieprawidtowo umieszczony w pistole-
cie, nie mozna zamkna¢ kabtaka blokujacego.

Zdja¢ zamknigcie z kartusza. Po uzyciu mozna ponownie
zatozy¢ zamkniecie kartusza.

Przesuna¢ ttok w kartuszu i wycisna¢ niewielka ilo$¢
materiatu, az z obu otworéw materiat zacznie wyptywac
réwnomiernie.

Zatozy¢ na kartusz kaniule mieszajaca, przekreci¢
zamkniecie 0 90° w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara do momentu zakleszczenia.

Wycisna¢ potrzebna ilos¢ materiatu, np. bezposrednio na
tyzke wyciskowa lub na pierwsza warstwe wycisku. W celu
aplikacji materiatu wokét opracowanych zebéw nalezy
zastosowac kartusz z mieszadtem z koricéwka wewnatrzu-
stna typu 3/typu 6.

Po uzyciu ponownie zatozy¢ zamkniecie.

Przed ponownym uzyciem kartusza usuna¢ zamknigcie
kartusza lub napetniona kaniule mieszajaca i sprawdzi¢
otwory wylotowe kartusza, aby upewni¢ sie, ze spolimery-
zowany materiat nie zatyka otwordw.

W razie potrzeby udrozni¢ zatkane otwory i wycisna¢ nie-
wielka iloé¢ masy wyciskowej do momentu, az oba mate-
riaty beda réwnomiernie wyptywac z otwordw.

Zatozy¢ nowa kaniule mieszajaca i postepowac zgodnie z
powyzszym opisem.

Przechowywanie:

Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze pokojo-
wej, chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym, unika¢
ekstremalnych wahar temperatury.

Dezynfekcja:

Wyciski mozna dezynfekowac np. za pomoca 2 % roztworu
aldehydu glutarowego Iub roztworéw dezynfekujacych
przeznaczonych do materiatéw wyciskowych. Przestrzega¢
zaleceri producenta.

Galwanizacja:
Wyciski mozna pokrywa¢ galwanicznie srebrem z roztworu
zasadowego.

Odlewanie wyciskow:

Wycisk mozna odla¢ natychmiast po dezynfekcji. Wyciski
mozna odlewa¢ w ciagu 2 tygodni, uzywajac standardowe-
go gipsu dentystycznego Il - V klasy.
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Informacja:

Nie wszystkie produkty VOCO sa dostepne w kazdym
kraju.

Tylko do uzytku stomatologicznego przez wykwalifikowany
personel.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowa-
nia w stomatologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad
dotyczacych stosowania dostarczonych przez nas prepa-
ratow wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy jed-
nak ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci. Udzielane przez
nas informacje i/lub porady nie zwalniaja Paristwa z obo-
wiazku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas
preparatéw do zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie
naszych produktéw przebiega bez naszej kontroli, odpo-
wiedzialno$¢ za ich prawidtowe uzycie lezy catkowicie
po Panstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza
jako$¢ naszych produktéw, spetniajacych obecnie obowia-
zujace normy oraz standardy opisane w ogdlnych warun-
kach dostarczania i sprzedazy produktow.
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Dana techniczne:

Nazwa Czas pracy Czas Catkowity | Shore A Liniowa Elastyczna Odksztat-
produktu przy przebywania | czas Twardo$¢ | zmiana zdoln$é cenie pod
23°C/ W jamie wigza- (w przy- wymiaru powrotu po naciskiem
74 °F = ustnej przy nia* = blizeniu) | (w przy- odksztatceniu | (w przy-
35°C/ blizeniu) | (w przy- blizeniu)
95 °F = % blizeniu) % %
Putty Fast 5:1 1 minuta 2 minuty 4 minuty 63 -0,20 99,5 2,5
30 sek. 30 sek.
Putty Fast 1:1 2 minuty 2 minuty 4 minuty 66 -0,25 98,5 3,0
Putty Soft Fast 1:1 2 minuty 2 minuty | 4 minuty 60 -0,20 99,0 2,7
Heavy Soft Fast 5:1 2 minuty 2 minuty 4 minuty 55 -0,25 99,3 4,0
Heavy Soft Fast 1:1 2 minuty 2 minuty 4 minuty 55 -0,25 99,3 4,0
Mono Fast 5:1 2 minuty | 1 minuta 2 minuty 4 minuty 58 -0,25 99,5 4,0
Mono Fast 1:1 2 minuty | 1 minuta 2 minuty 4 minuty 58 -0,25 99,5 4,0
Light Fast 1:1 2 minuty | 1 minuta 2 minuty 4 minuty a7 -0,20 99,6 4,0
X-Light Fast 1:1 2 minuty | 1 minuta 2 minuty 4 minuty 47 -0,20 99,6 4,5

*Catkowity czas wigzania (czas do wyjecia z jamy ustnej) od chwili rozpoczecia mieszania
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